
Woord vooraf

Artikel 6:252 BW. ‘Eén artikel’, zo vertelde mijn promotor me, ‘maar ik heb het
onderbuikgevoel dat er veel in zit’. 
Dat onderbuikgevoel bleek juist. Dat één artikel zou kunnen leiden tot zo’n 250
pagina’s beschouwingen voorzag ik toen (gelukkig?) niet. Vorenstaande neemt
echter niet weg dat ik gaande het traject plezier kreeg in het vinden van de gaten
in de wetgeving, me verwonderde over het gebrek aan literatuur en oprecht geïnte-
resseerd raakte in alles wat met de verplichting samenhing. Nu, aan het eind van
het promotietraject, hoop ik een aantal dingen. Ten eerste een goede aanzet te
hebben gegeven voor het in kaart brengen van het vrijwel onontgonnen gebied van
de kwalitatieve verplichting. Tevens hoop ik een praktisch boek geschreven te
hebben dat niet gedoemd is te verstoffen in bibliotheken, maar dat de praktijk ten
dienste zal staan en een oplossing kan bieden bij opdoemende problemen. Ten
minste hoop en verwacht ik met dit boek een stimulans gegeven te hebben tot het
denken over deze intrigerende figuur die alles in zich heeft om de praktijk van
groot nut te kunnen zijn en wel een juridische ‘Barbapapa’ mag heten.

Woorden van dank horen er bij. Allereerst natuurlijk aan mijn promotor Hans
Heyman. Hans, het schip is in de haven. Heel veel dank voor het op koers houden,
zelfs in het meest woelige getij. Alhoewel we enkele malen vreesden dat het zou
stranden op onvoorziene zandbanken, zijn we er steeds weer in geslaagd het vlot
te trekken. Dank voor je zeer grote hulp, je geweldige feedback, je humor en je
vriendschap.

Bedankt leden van de leescommissie voor uw bereidheid het manuscript te beoor-
delen.

Bedankt collega’s bij het Molengraaff Instituut, met name alle vaste en ‘invliegen-
de’ collega’s van de sectie handelsrecht/notariaat (in het bijzondere Renée en Fred)
voor jullie interesse en collegialiteit.

Vereerd ben ik dat ik over de figuur van gedachten mocht wisselen met Prof. mr.
W. Snijders alsook met mr.  R.J. Verschoof, president van de Rechtbank Dordrecht,
mr. W. Louwman en mr. B. van Dam van de Dienst voor het Kadaster en de Open-
bare Registers.

Prof. dr. V. Sagaert, hoogleraar aan de K.U.L.A.K. en U.A. dank ik voor zijn inte-
resse en het mij uit eigen beweging voorzien van zeer nuttige informatie over de
mogelijkheden tot het aangaan van kwalitatieve verplichtingen onder Belgisch en
Frans recht. 
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In Edinburgh was dr. Andrew Steven van grote hulp bij het totstandkomen van het
‘Schotse Hoofdstuk’, thank you Andrew.

De opmaak werd op bliksemsnelle en accurate wijze verzorgd door Titia Kloos en
Willemien Vreekamp van het Wiarda Instituut, terwijl Peter Morris de samenvat-
ting in het Engels vertaalde. Zeer veel dank!

Er is ook leven buiten het werk (al twijfelde ik daar de laatste maanden wel eens
aan) en ook daar zijn woorden van dank op hun plaats.

Allereerst aan mijn ouders. Basis van alles, steun in alles. Dank voor alles.
Mijn zus Cynthia, alter ego en spiegel, geweten en anker. Woorden zijn niet nodig.
Mijn lieve vrienden die mij met beloften over grazige weiden na het voltooien van
het boek over de finish lokten en mij met kaartjes, mailtjes, sms’jes of via andere
media, oppasaanbiedingen of kooksessies ondersteunden. Bedankt allemaal voor
jullie support, in het bijzonder David, Farah, Ilse, Bert, Monique, Dirk en dames
van de kookclub.
Bedankt lieve schoonmoeder die zoveel kaarsjes voor mij brandde dat het een
wonder is dat er niets in vlammen is opgegaan.
Dank tot slot natuurlijk mijn liefste Tom. Jij bleef mijn blik richten op onze
horizon. Jij bent degene dankzij wie dit proefschrift tot stand is gekomen. 

Dit boek draag ik op aan Tomas en Emma. Zij leveren het meest overtuigende
bewijs van de stelling dat de meest absoluut werkende kwalitatieve verplichting,
het moederschap, tevens het meest onbetwiste voorrecht met zich brengt.
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